
 

1 
 

  

   

EATON CORPORATION 

ПАРТНЬОРСКА ПРОГРАМА POWER ADVANTAGE 

ПРАВИЛА И УСЛОВИЯ 

 

Търговецът на дребно-партньор на Eaton Corporation („EATON“), участващ в тази 
Партньорска програма PowerAdvantage („УЧАСТНИК“), с настоящото се съгласява със 
следното („СПОРАЗУМЕНИЕ“): 

 

1. Допустимост до Партньорската програма Power Advantage („ПРОГРАМА“): 

 

За да бъде допуснат до тази Програма: 

1.1 УЧАСТНИКЪТ трябва да е търговец на дребно на продукти и/или услуги за 
информационни технологии (сървъри, носители за съхранение, работни станции, 
мрежово оборудване, преносими компютри, периферни устройства за компютри и др.) на 
крайни потребители 

1.2 УЧАСТНИКЪТ трябва да има валиден данъчен номер 
1.3 УЧАСТНИКЪТ следва да демонстрира ангажираност и отдаденост към развитието на 

постъпкова дейност в продуктите на Eaton, както и към повишаването на 
информираността за търговската марка на Eaton  

1.4 УЧАСТНИКЪТ се съгласява да бъде обвързан с правилата и условията на настоящото 
Споразумение и с всякакви изменения на правилата на настоящото Споразумение с цел 
да бъде допуснат до ПРОГРАМАТА 

2. Задължения на EATON 

2.1 EATON определя УЧАСТНИКА като РЕГИСТРИРАН ПАРТНЬОР в ПРОГРАМАТА, ако 

УЧАСТНИКЪТ отговаря на определените изисквания (както са определени в 

приложението), и предоставя на УЧАСТНИКА всички предимства, които ползва 

РЕГИСТРИРАНИЯТ ПАРТНЬОР 

2.2 EATON определя УЧАСТНИКА като УПЪЛНОМОЩЕН ПАРТНЬОР в ПРОГРАМАТА, ако 

УЧАСТНИКЪТ отговаря на определените изисквания (както са определени в 

приложението), и предоставя на УЧАСТНИКА всички предимства, които ползва 

УПЪЛНОМОЩЕНИЯТ ПАРТНЬОР  

2.3 EATON определя УЧАСТНИКА като ПРЕМИУМ ПАРТНЬОР в ПРОГРАМАТА, ако 

УЧАСТНИКЪТ отговаря на определените изисквания (както са определени в 

приложението), и предоставя на УЧАСТНИКА всички предимства, които ползва ПРЕМИУМ 

ПАРТНЬОРЪТ 



 
 

2 
 

3. Задължения на УЧАСТНИКА 

3.1 УЧАСТНИКЪТ се съгласява периодично да получава информация от Eaton относно 
продукти и промоции, които са пряко свързани със сферата на дейност на УЧАСТНИКА 

3.2 УЧАСТНИКЪТ се съгласява да позволи на Eaton да използва името на УЧАСТНИКА в 
рекламни материали, включително съобщения за пресата, презентации, клиентски 
справки и списъци с търговци на дребно, във връзка с продажбата на продукти на Eaton. 
Eaton ще получи от УЧАСТНИКА предварително писмено одобрение за рекламни 
документи, които съдържат твърдения, цитати, потвърждения или правомощия от страна 
на УЧАСТНИКА 

3.3 УЧАСТНИКЪТ трябва да предостави на Eaton своя уникален клиентски номер от всеки от 
упълномощените ИТ дистрибутори на Eaton (както са определени в схема C), с които 
извършва търговия. Поръчките, които са свързани с всеки от тези клиентски номера в 
упълномощените ИТ дистрибутори на Eaton, ще получават определените предимства 
(както са определени в схема B) 

3.4 УЧАСТНИКЪТ трябва да спазва всички федерални, щатски и местни закони и разпоредби, 
уреждащи рекламата, маркетинга и продажбата на продукти на Eaton 

3.5 УЧАСТНИКЪТ не може да представя продуктите на Eaton по негативен, заблуждаващ или 
измамен начин 

3.6 УЧАСТНИКЪТ трябва да спазва указанията за използване на всяко лого или търговска 
марка, издадени от Eaton във връзка с ПРОГРАМАТА 

4. Разни 

4.1 Срокът на настоящото СПОРАЗУМЕНИЕ започва да тече от датата, на която Eaton 
предостави на УЧАСТНИКА писмено известие (включва имейл известие) за приемането 
му в ПРОГРАМАТА. Всяка страна може по всяко време да прекрати СПОРАЗУМЕНИЕТО 
– със или без причина. При прекратяване УЧАСТНИКЪТ ще бъде изваден от 
ПРОГРАМАТА и всички бъдещи покупки/продажби, от датата на прекратяването, няма да 
бъдат допустими за каквито и да било отстъпки, предвидени в тази Програма 

4.2 Участникът разбира, че срокът на настоящото СПОРАЗУМЕНИЕ е 1 (една) година, като 
може да бъде подновен от Eaton за допълнителни срокове по преценка на Eaton 

4.3 Програмата е валидна само за покупки/продажби в Европа, Близкия Изток и Африка.  
4.4 EATON си запазва правото да изменя правилата на настоящото Споразумение или да 

оттегля Програмата по всяко време и по своя преценка 

5. Права върху интелектуална собственост 
 
5.1 Eaton остава собственик на своята интелектуална собственост и нищо, което се съдържа 

в настоящото споразумение, не предполага каквото и да било прехвърляне на 
собственост върху каквито и да било права върху интелектуалната собственост, 
съществуващи преди или породени след датата на подписване на настоящото 
споразумение, или породени в рамките на настоящото споразумение, и никой друг няма 
да има пълна собственост върху такива права 

5.2 С настоящото Eaton предоставя на УЧАСТНИКА неизключително, безвъзмездно право да 
използва търговските марки, изредени в горните съображения, за целите на и през 
времетраенето на това разрешение 

5.3 УЧАСТНИКЪТ няма да извършва или да упълномощава каквото и да било трето лице да 
извършва действие, което би могло или може да нанесе вреда или да е в противоречие с 
търговските марки (термин, който за целите на настоящото разрешение включва, но не 
само, търговски марки, търговски имена, марки на услуги, марки на лога, търговски вид на 
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други търговски имена, независимо дали са регистрирани, или не), използвани от Eaton 
във връзка с Продуктите или с репутацията, свързана с тях, и по-специално няма да 
извършва или да упълномощава да се извършва промяна, унищожаване, прикриване или 
включване на други марки (изцяло или отчасти) върху Продуктите 

5.4 Освен ако не е изрично разрешено в правилата на това разрешение, УЧАСТНИКЪТ няма 
да използва или да упълномощава каквото и да било трето лице да използва търговските 
марки, използвани от Eaton във връзка с Продуктите върху всякакви канцеларски, 
рекламни и промоционални материали или материали за продажби, различни от 
Продуктите, или други такива материали, доставени от Eaton на УЧАСТНИКА. Всички 
рекламни и промоционални материали, и материали за продажба, доставени от Eaton на 
УЧАСТНИКА, остават собственост на Eaton и УЧАСТНИКЪТ няма да разреши на каквото и 
да било трето лице да ги използва 

5.5  Използването под каквато и да било форма на името „EATON“ или на логото на Eaton в 
официалното име, името на компанията, търговското или бизнес име, името на домейна 
или друго подобно име на УЧАСТНИКА изисква предварителното писмено одобрение от 
страна на Eaton 

5.6  УЧАСТНИКЪТ се съгласява да информира незабавно Eaton за всяко нарушение на 
търговските марки или на други права върху интелектуалната собственост на Eaton или за 
всяко действие на нелоялна конкуренция, което е известно на УЧАСТНИКА. След това 
Eaton и УЧАСТНИКЪТ вземат съвместно решение за предприемането на подходящо 
действие. УЧАСТНИКЪТ се съгласява да подпомага по всякакъв възможен начин във 
всякакви съдебни искове, предявени от Eaton или филиалите ѝ в това отношение 

5.7 УЧАСТНИКЪТ запазва поверителни всички данни, информация, спецификации, 
документация и други материали (материални или нематериални), които се разкриват от 
Eaton на УЧАСТНИКА и са определени от страна на Eaton като поверителни. 
Задълженията на УЧАСТНИКА и правата на Eaton в рамките на настоящия раздел 
остават в сила и след всякакво изтичане или прекратяване на тази буква по каквато и да 
било причина за срок от 5 (пет) години след това 

 

6. Поверителна информация 

6.1 Поверителна информация означава информация, която всяка от страните маркира или по 
друг начин определя на видно място като поверителна, или която получаващата страна 
следва да предположи, че е поверителна, включително, но не само: непублична 
информация за продукти и услуги. бизнес планове, пазарни данни, финансови данни, 
клиентски данни и информация за продажби 

6.2 Всяка страна: 
6.2.1. използва еднаква грижа и дискретност с цел избягване на разкриването, 
публикуването или разпространението на Поверителна информация, каквито използва с 
подобна своя информация, която пази поверителна, но в никакъв случай по-малка от 
норма за дължима грижа 
6.2.2 използва Поверителна информация единствено за целите, за които е била разкрита, 
или по друг начин в полза на разкриващата страна 

6.3 Всяка от страните може да разкрива Поверителна информация на: 
6.3.1 служители на организационни единици в рамките на своето предприятие, до която е 
необходимо да имат достъп, за да се постигнат целите на настоящото СПОРАЗУМЕНИЕ 
6.3.2 която и да било трета страна с предварителното писмено съгласие на разкриващата 
страна 

6.4 Всякакво разкриване на Поверителна информация от дадена страна на трета страна 
следва да бъде при условия, които не са по-малко ограничителни от тези в настоящото 
Споразумение 
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6.5 Поверителната информация няма да включва информация, която е: i) вече в притежание 
на дадена страна без задължение за поверителност; ii) разработена от дадена страна 
независимо от Поверителната информация, получена от другата страна; iii) получена от 
източник, различен от другата страна, без задължение за поверителност; iv) публично 
достъпна при получаването ѝ или впоследствие е станала публично достъпна по 
причини, независещи от волята на получаващата страна; или v) разкрита на трета страна 
без задължение за поверителност 

6.6 Всяка от двете страни може да използва идеи, концепции и ноу-хау, съдържащи се в 
Поверителната информация на другата страна, която е запазена без помощни средства в 
паметта на служителите на получаващата страна 

6.7 ПОВЕРИТЕЛНАТА ИНФОРМАЦИЯ НА ВСЯКА ОТ ДВЕТЕ СТРАНИ СЕ ПРЕДОСТАВЯ 
„КАКТО Е“ И БЕЗ ГАРАНЦИИ ОТ КАКЪВТО И ДА БИЛО ХАРАКТЕР, БИЛО ТО ИЗРИЧНИ, 
ЗАКОНОУСТАВЕНИ ИЛИ ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ 

6.8 Получаването на Поверителна информация от всяка от двете страни не възпрепятства – 
или по някакъв начин ограничава – получаващата страна от: 1) предоставяне на други 
продукти или услуги, които може да бъдат конкурентоспособни спрямо продукти или 
услуги на разкриващата страна; 2) предоставяне на продукти или услуги на други, които 
се конкурират с разкриващата страна; или 3) определяне на свои служители единствено 
по своя преценка 

6.9 Всяка от двете страни може да разкрива Поверителна информация на другата страна до 
степента, до която това се изисква по закон; получаващата страна незабавно уведомява 
разкриващата страна за каквото и да било такова изискване, за да може разкриващата 
страна да предприеме действия за предотвратяване или ограничаване на такова 
разкриване 

7. Промяна на състоянието 

УЧАСТНИКЪТ изпраща на EATON незабавно писмено известие за каквато и да било 
съществена промяна на информацията, предоставена в заявлението за участие в 
Партньорската програма PowerAdvantage на Eaton. След уведомяването за такава промяна 
или в случай че УЧАСТНИКЪТ не предостави известие за такава промяна, EATON може, по 
своя преценка, да прекрати настоящото Споразумение. 

8. Ограничаване на отговорността 

В най-голямата степен, допустима от приложимото право, и независимо от това дали някакви 
определени тук мерки за защита не успяват да изпълнят основната си цел, в никакъв случай 
EATON или нейните търговци на дребно, доставчици или агенти няма да носят отговорност 
пред Вас или пред което и да било лице по настоящото СПОРАЗУМЕНИЕ или по друг начин 
(i) за пропуснати ползи, лишаване от ползване, загуба или повреда на данни, загуба на добра 
репутация, прекъсване на дейността, загуба на продукция, загуба на приходи, загуба на 
договори или загуба на очаквани икономии или загубено време на ръководството и 
персонала. 

9. Промени на ПРОГРАМАТА 

EATON си запазва правото да изменя или да прекратява ПРОГРАМАТА, включително 
всякакво условие, изискване или предимство, изцяло или отчасти. Всички такива промени 
влизат в сила при изпращане на известие до Вас или от такъв момент във времето, който 
може да бъда посочен от EATON, при условие че EATON ще положи търговско разумни 
усилия да Ви уведоми в срок от 30 (тридесет) дни за каквато и да било съществено промяна 
на ПРОГРАМАТА. Ако не сте съгласни с някоя промяна или изменение, Вие можете да 
прекратите настоящото СПОРАЗУМЕНИЕ (и участието си в ПРОГРАМАТА) в съответствие с 
приложимите правила на Споразумението. 
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Схема A 

Изисквания на ПРОГРАМАТА 

• Съгласие с Правилата и условията, постановени в настоящия документ 
• Спазване на списъка с изисквания на ПРОГРАМАТА въз основа на нивото на 

програмата на УЧАСТНИКА  
 

Схема B – Предимства на ПРОГРАМАТА 

• УЧАСТНИКЪТ отговаря на изискванията за приложения списък с предимства на 
ПРОГРАМАТА въз основа на нивото на програмата на УЧАСТНИКА 

• Използване на логото на ПРОГРАМАТА. 
В съответствие с указанията за логото на EATON, както е предвидено от правилата за 
използване, УЧАСТНИКЪТ има право да използва логото на Eaton за упълномощен 
или премиум търговец на дребно въз основа на нивото на УЧАСТНИКА 

• Ценови отстъпки. 
Упълномощените и премиум партньори имат право да получават процент от цената, 
посочена от упълномощените ИТ дистрибутори на EATON (както са определени в 
схема C). Отстъпката се прави, след като са отразени всякакви други намаления и 
отстъпки на EATON в цената на продукта, предложен от ИТ дистрибутора. Отстъпката 
ще бъде отразена в цената, начислявана от дистрибутора. EATON ще положи всички 
усилия да гарантира, че определените отстъпки влизат в сила в рамките на 15 работни 
дни от датата на изпълнение на изискванията за програмата 

Схема C – Упълномощени ИТ дистрибутори на Eaton България 

• „Поликомп“ ЕООД   

• „Солитрон България“ ООД 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

 
1. Мрежа с изисквания на Партньорската програма Power Advantage на Eaton 

 

 

Пазарно НИВО ДЪРЖАВА 

Ниво 1 Белгия, Франция, Германия, Нидерландия, Швеция, Обединеното кралство 

Ниво 2 Австрия, Италия, Близкия Изток, Русия, Испания  

Ниво 3 
Африка, Централна и Източна Европа, Дания, Финландия, Люксембург, 

Норвегия, Португалия, Южна Африка, Швейцария  

 

 

 

 

 

 

 

Премиум Упълномощен Регистриран

Продажби

Годишна цел за продажби* да да

Тримесечни прегледи на бизнеса да

Технически

Сертифицирани инженери по продажби* да да

Поддръжка първа линия да да

Маркетинг

Логото на Eaton на партньорския уеб-сайт да да

* Базирано на ниво държава и партньорско PAP ниво

Упълномощен Премиум

Т1 20 60

Т2 10 40

Т3 5 15

Изисквания за приходи на базата на нива

Го
д

и
ш

н
и

 

п
р

и
хо

д
и

 

$
/K
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2. Мрежа с предимства на Партньорската програма PowerAdvantage на Eaton 

 

 

Премиум Оторизиран Регистриран 

Финансови       

Дистрибуторска отстъпка** да да   

Програма за регистрация на сделки да да   

Фонд за развитие на маркетинга (MDF) да     

Бизнес       

Риселърско споразумение да да   

Онлайн регистрационен формуляр     да 

Годишен бизнес план да     

Партньорска консултантска програма да по покана   

Годишна партньорска конференция да по покана   

Маркетинг       

Програма за партньорско лого** да да   

Вписване на уеб-сайта на Eaton да да да 

Достъп до активи за генериране на търсене да да да 

Отделен канал за комуникация да да да 

Технически       

Приоритетна поддръжка от Eaton (софтуер) да     

Демо комплекти с отстъпка** да да да 

Онлайн обучение да да да 

Сертификационна програма да да   

** Базирано на партньорско PAP ниво 
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